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Izahat voragi

“Sonadlosdirmo  vo  terminologiya” fonni Baki  Dovlot
Universitetinin  Sorgslinasliq fakiiltosinin = “Torcimo (fars dili)”
ixtisasinin  bakalavr pillesinin VIl semesteri Ggln nozardo
tutulmusdur. Programda bu fannin tadrisine 30 saat muhazirs, 15 saat
mosgalo olmagla 45 saat ayrilmisdir.

Fannin tadrisinds magsad:

o Torcumo ixtisasi lizro tohsil alan tolobalordon miixtalif ixtisas
saholorina aid materiallarin, xtisusi ilo Sanadlorin tarciimasi
prosesinde  lazimi  dil  biliklori, pesokarligla  yanasi,
informasiyan1 diizglin idaro etmok, terminlorin hodof dilds
ekvivalentini tapmag, moafhumlari miiqayiso edarok konteksti
diizgiin basa diismok;

o Tolobalorin mivafiq sahalor izro sonadlogdirmo bacarigina vo
terminoloji saristoya sahib olmasini tamin etmoak;

o Talobalaro informasiyanin qobul edilmasinin,
muoyyanlosdirilmasinin va sanadlors uygun olaraq torclimasini
Oyratmok;

o Tolabalori terminologiya nozariyyasinin  osaslari, torciima
prosesinds terminologiyanin tatbiq saholori ilo tanig etmok;

o Mixtalif elmi-texniki saholor (zro torcimo osnasinda
terminlorlo bagh miivafiq terminoloji bazalar yaratmaq {iglin
muasir sistemlorls tanis etmoak;

o Tolobolor mixtalif sahoalor (izro torclimoys baslayarkon lazimi
molumatlar1 tapmaq vardislorini agilamag;

Bu fonn sayssinds tolobolor fars dilinin  rosmi-isgiizar
uslubunun nazari masalalarini, farsca movcud senadlar vo onlarin dil
xususiyyatlorini, fars dilinds olan sonadlorin terminoloji bazalar ilo



islomoyi, mixtalif elm saholori Uzro terminlor bazasi yaratmagi
Oyranacaklar.

Yiyalanmalidir:
e Sonadlogdirmanin prinsip va ganunauygunluqlarina;
e Sonadlar izra dlizgiin torciims aparmaga;
e Torcimo zamani terminlarlos islomays;
e Terminoloji bazalar yaratmaga;



Movzular Gzra saatlarin paylanmasi

o ciimladan
Ne Movzular Cami
muah. | mas. fardi
ig
1 | Senad haqqinda anlayis vo onun
o 4 2 1 1
mahiyyati
2| Farsdilli ssnadlorin ligovi bazasi 3 2 1 -
3 | Farsca yazismalarda sonadlosdirmo vo 4 5 1 1
tonzimloma proseslori
4 | Farsdilli sanadlarin forma vo tiplari 4 2 1 1
5 | Farsdilli sonoadlorda tortibetmo vo
Uslub masalalari 4 3 1 i
¢ | Farsdilli sonadlorin rekvizitlori vo
formulyarlar
7 | Senadlorin hazirlanmasi vo istifadesinde
A . . 3 2 1 -
texniki vasitalarin tosnifatt
8 Terminologiya anlayisi c 1 5 1
9 | Sonadlorin terminoloji asast 2
10 Termm yaradiciliginin monba vo 3 5 1 i
iisullar
11 | Terminologiyada sinonimlik problemi 3 1 1 1
12 | Terminlorin alinma menbayi vo monsoyi| 4 2 1 1
13 | Alinma terminlorin tanzimlonmosi 4 2 1 1
14 | Alinma va beynalmilal terminlorin 5
dilo kegmo yollar1 vo unifikasiyasi 5 1 1
15 | Abbreviaturalar 1
16 | XUsusi terminlar vo terminoloji 4 5 1 1
birlogmolor
17 | Terminlor bazasinin yaradilmasinda
4 2 1 1
osas marhalalor
Cami: 55 30 [ 15| 10




Movzular va onlarin mazmunu

Masgalas 1. Sanad haqqinda anlayis, onun mahiyyati

“Sonod” isglizar diinyanin informasiya axininin Otliriiciisii kimi.
Sonad s6zlinlin monast va shomiyyati. Sonadin tarixi manba kimi
mahiyyoati.  Sonadlorin  idarsetmods  ohomiyyati.  Sonadlorin
formalagmasi tarixi. Sonadlogdirmas kargiizarliq elminin markazindo.

Masgala 2. Farsdilli sanadlarin liigavi bazasi

Farsdilli sonoadlor vo onlarin bolgiisii. Miasir sonadlorin liigovi
bazasi tizorindo is. Farsdilli sonadlorin dil xlsusiyyatlori, onlarin
leksik somasmin Oyranilmasi. Rasmi sonad leksikasi ilo tanisliq.
Sonadlarin linqvopragmatik xisusiyyatlori.

Masgala 3. Farsca yazismalarda sanadlosdirma va tanzimlama
proseslari

Farsdilli yazigmalarda sonad formalari, sanadlorin struktur vo leksik
torkibi. Rosmi vo qeyri-rosmi yazigmalarin sonadlori. Yazilma
soboblorina godro sonadlorin qruplari. Sonadlorin hazirlanmasina aid
olan hiiqugi asaslanma va onlara verilon baslica toloblor.

Masgala 4. Farsdilli sanadlarin forma va tiplari

Farsdilli sonadlorin tasnifat1 vo novlari. Idarsetmado istifads edilmasi
baximindan sonadlorin bolgiisii. Yazilma xiisusiyyatlorina gora
sonadlorin novleri.Yazili vo grafiki sanadlorin leksik-fonoloji tosviri.
NGvlarina gora sanadlorin dil xtsusiyyatlori.

Masgala 5. Farsdilli sanadlarda tartibetma va Uslub masalalari
Farsdilli sanadlarin tortibolunma qaydalari. Noviine goro sanadlorin
uslubu. Rasmi sonadlorin ligavi xtsusiyyatlori. Farsdilli sonadlorinin
mozmununa goro formalari. Dovlet vo xarici muiossisalorarasi
xidmati yazismalarin miasir beynoalxalq formalari. Sanadlorin
tortibinda asas taloblor. Tartibolunmada muvafiqg prinsiplar.



Masgala 6. Farsdilli sanadlarin rekvizitlari vo formulyarlar:
Farsdilli sonadlorin  huqugi  mahiyysti  vo rekvizitlogdirilmasi.
Formulyar toskil edon rekvizitlor g¢oxlugu. Sonadlords XxUsusi
isaralar, sanadlarin Umumi emblem va devizloari.

Masgalo 7. Sanadlarin hazirlanmas1 vo istifadasinds texniki
vasitalarin tosnifati

Molumatlarin verilmasino goro farsdilli sonadlarin qruplasdiriimasi.
Vizual, akustik vasitolor asasinda togkil edilmis farsdilli sonadlorin
leksik torkibi Uzorindo is. Matnli, tosviri, matnli-tasviri sonadlorlo
tanisliq. Statistik vo dinamik malumatli sanadlorin dyronilmasi.

Masgala 8. Terminologiya anlayisi

“Termin” sdziiniin mahiyyati. Terminlori yaradan sabablor.
Terminoloji vahidin ifado vasitalori. Terminlorin torifi. Terminlori
basqa sozlordon farglondiron cahatlor. Termino verilon talablor.
Terminologiya vo termindo nomenklatura anlayisi. Terminlorin
igtibast mosoalasi. Terminlor barado Umumi malumatlarin aldo
edilmasi.

Masgala 9. Sanadlarin terminoloji asas1

Termin sonadlorin  asas leksik vahidi kimi. Sonodlora goro
terminoloji  vahidlor. Terminlorin  sonadlords istifado olunma
imkanlari. Miixtolif sonadlor oasasinda terminlorin  tapilmasi.
orabdilli terminlarls tanislhiq. Vokalastnama va migavilalords istifads
olunan terminlorls tanisliq. Fars dilina moxsus vea Xarici dillordon
gotiiriilmiis terminlor

Masgala 10. Termin yaradicihgimin manba va iisullari

Fars dilindo terminlorin yaranmasi vo inkisafi yollari: semantik,
morfoloji, sintaktik, kalka, s6zlorin ixtisar1 vo qisaldilmasi tisulu ila
yaranan terminlorin verilmis niimunolor osasinda tohlili. Basqa
dillordon kegon terminlorin dildo tutdugu moévqe. Internetin
terminlorin yaranmasinda rolu. Internet mokaninda istifads olunan
Ozuyaranan terminlor.



Masgala 11. Terminologiyada sinonimlik problemi

Terminlorin  standartlasdirilmasi. Termin standartlasdirilmasinda
zoruri amillor. Beynalxalq Standartlasdirma Toskilat1 (ISO). Konkret
nimunalor osasinda termin standartlasdirilmasinin - metod vo
tsullarmin tohlili vo standartlasmanin tstlnlUklori. Terminlorin
avazlonma hallart.

Masgala 12. Terminlarin alimma manbayi va mansayi

Fars dilinds yaranan va dilo kecan terminlarin manbalari. Manbalarin
etibarliligi. Terminlorin monsoyi. Fars dilinin daxili imkanlari
asasinda terminlarin yaradilmasi. Alinma terminologiya.Terminlarin
alinmasi yollart. Dayisiklik edilmadon manimsanilon terminlar.
Dayisiklik edilorak manimsanilan terminlor. Numunalarls tanisiliq.

Masgala 13. Alinma terminlarin tanzimlanmasi

Fars dilino daxil olan alinma terminologiya barado imumi molumat.
Alinma terminologiyanin istifado olundugu saholor. Sonadlords
istifado olunan alinma terminoloji vahidlor. tosiri ilo yaranan
terminlor.

Masgala 14. Alinma va beynalmilal terminlarin dila ke¢cma yollar:
V3 unifikasiyasi

Farsca yaranan terminlorin 6z alinma qarsiligi ilo birgs islonmo
hallari. Beynolmilol vo hamiligla qobul edilmis terminlor. Paralel
terminlorin dildoki istifado imkanlar1. Toroflori milli vo alinma olan
terminlor. Beynalmilol vo alinma terminlor arasinda hiidudlar.
Terminlarin unifikasiyasi.

Masgala 15. Abbreviaturalar

Ixtisarlar miiasir dillorin tolobi kimi. Fars dilindo rosmi-isgiizar
uslubda istifads olunan abbreviaturalar. Abbreviaturalarin dilin ligot
torkibinin zanginlogsmasinds rolu. Abbreviaturalarin yaranmasinin va
artmasinin  9Sas Sobablori. Sdratli  dilin vo ¢evik leksikanin
formalasmasinda ixtisarlarin rolu.



Masgala 16. XUsusi terminlar va terminoloji birlosmalor

Fars dilina son dovrlordo daxil olan muxtalif saholor Gzro xUsusi
terminlorlo is. Toroflori farsca vo xarici leksik vahidlordan togkil
olunmus kombinasiyalar. Biitovliikkdo alinma sayilan terminoloji
birlosmolor. Informativ torclims anlayisi vo zarurati. Ayri- ayr1 elm,
texnika vo foaliyyst sahoalorino aid motnlorin terminoloji tahlili va
torclimasi.

Masgala 17. Terminlar bazasinin yaradilmasinda asas marhalalar
Sanadloarle islomok Gglin sahalor Gizra terminlorin yigilmasi. Termin
bazasinin elektron yaradilma morhololori. Internet mokanma
inteqrasiya edilmis elektron bazalarla is. CAT sisteminda terminoloji
bazalarin  formalasdirilmasi.  Terminlorin  muoyyanlosdirilorak
giymotlondirilmosi  prosesi.  Konseptual termin  sistemloarinin
hazirlanmasi. Olds olunan materiallarin miigayisali sokilda todqiqi
vo ekvivalentlorin dogiglosdirilmasi
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